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до тендерної документації

ПРОЕКТ

ДОГОВОРУ  № ____

м. Старокостянтинів                                                                     «_______» ___________ 2023 року

Комунальне підприємство «Тепловик» Старокостянтинівської міської ради  надалі іменоване - «Покупець», в особі директора Душенка Олександра Сергійовича, що діє на підставі Статуту, з одного боку, та _________________________________надалі іменоване – «Постачальник», в особі _______________________, що діє на підставі _______________, з іншого боку, разом іменовані «Сторони» або окремо «Сторона», керуючись чинним законодавством України, уклали даний Договір про наступне:

1.Предмет договору
1.1. Постачальник зобов’язується на умовах, визначених Договором, поставити і передати у власність Покупцю Товар, зазначений в  специфікації/-ях, що додається/-ються до Договору і є його невід'ємною/-ими частиною/-ами, а Покупець зобов’язується на умовах, визначених Договором, прийняти і оплатити Товар. 
	Найменування/асортимент Товару, одиниця виміру, кількість, ціна за одиницю та будь-які інші характеристики Товару визначаються на підставі специфікації/-ій, яка/-і додається/-ються до Договору (Додаток №1).
1.2. Предметом закупівлі є «Кабелі та супутня продукція » код ДК  021:2015: 44320000-9 - Кабелі та супутня продукція
1.3. Постачальник гарантує, що  Товар, який є предметом договору належить йому на праві власності, є новим і не був у використанні, не перебуває під забороною відчуження, арештом, не є предметом застави та іншим засобом забезпечення виконання зобов’язань перед будь-якими фізичними або юридичними особами, державними органами і державою, а також не є предметом будь-якого іншого обтяження чи обмеження, передбаченого чинним в Україні законодавством.
2. Вартість Договору та порядок розрахунків
2.1. Загальна вартість даного Договору  становить ____________________________ грн. () у тому числі ПДВ _________________. (___________________________________________________________).
  Ціна за одиницю Товару визначається у специфікації (Додаток № 1), яка є невід'ємною частиною цього Договору.
2.2. Загальна вартість Договору складається з урахуванням податків і зборів, що сплачуються або мають бути сплачені, а також включається вартість тари, пакування, постачання та інших усіх витрат.
2.3. Розрахунки проводяться шляхом оплати замовленої частини товару у відповідності до Заявки замовника, на підставі рахунку протягом 200 календарних днів з моменту підписання Сторонами видаткової накладної. Покупець має право здійснити попередню оплату за Товар (або частину Товару) частково або в повному обсязі, при цьому укладання додаткової угоди, не є обов’язковим.
2.4. Оплата вартості Товару вважається здійсненою з моменту списання суми безготівкових коштів з банківського розрахункового рахунку Покупця на банківський розрахунковий рахунок Постачальника.
2.5. Без будь-яких наслідків та фінансової відповідальності для Покупця, Покупець в односторонньому порядку може зменшити Обсяг закупівлі Товару залежно від реального фінансування видатків та без будь-яких причин і підстав, шляхом направлення відповідного повідомлення Виконавцю на адресу зазначену в цьому Договорі або на електронну адресу Постачальника. В цьому випадку, обсяг закупівлі Товару вважається зменшений з моменту відправлення відповідного Повідомлення.
2.6. Зміна ціни Товару у сторону збільшення з жодних підстав не може поширюватися на вже оплачений/замовлений Покупцем Товар.
2.7. Зміна ціни Товару має фіксуватися Сторонами шляхом укладання додаткової угоди до Договору, що є його невід’ємною частиною, в якій має бути зазначено підстави та обґрунтування для зміни ціни Товару. 

3.  Умови поставки
3.1. Умови поставки Товару, викладені Сторонами у цьому Договорі.
3.2. Поставка Товару здійснюється на - склад Покупця (Україна, м. Старокостянтинів, вул. Героїв небесної сотні 3, якщо інше місце будь-яким способом не вказано Покупцем у Заявці). Поставка Товару може здійснюватись на інших умовах, погоджених  з Покупцем в письмовій формі до дати поставки. Доставка Товару здійснюється транспортом та за рахунок Постачальника.
Строк поставки: протягом 21 календарного дня з моменту отримання письмової заявки Замовника (в письмовому та/або електронному вигляді) на кожну партію Товару.
Про дату поставки Постачальник зобов'язаний повідомити Покупця за два  робочих дні до дати фактичної поставки. Покупець має право уточнити строк поставки Товару у Заявці або в будь-який інший спосіб.
3.3. При передачі Товару, Постачальник зобов'язаний надати Покупцю такі товаросупроводжувальні документи: 
В паперовому вигляді:
· накладна на відпуск товару,
· товарно-транспортна накладна,
· сертифікат відповідності та сертифікатів якості;
· паспорт виробника (на кожний комплект),
· інструкція по експлуатації (на кожний комплект),
· інструкція по монтажу (на кожний комплект);
В електронній формі:
- податкова накладна, що відповідає наступним вимогам:
а) оформлена з дотриманням умов щодо реєстрації податкових накладних у порядку, визначеному діючим законодавством України,
б) містить електронний цифровий підпис уповноваженої особи Постачальника,
в) зареєстрована у Єдиному реєстрі податкових накладних (ЄРПН).
У випадку неподання Постачальником повного комплекту документів, вказаних в цьому пункті Договору, або надання вказаних документів з помилками, Покупець має право затримати оплату переданого Товару на стільки днів, на скільки днів буде затримка в  наданні Постачальником документів, яких не вистачало або виправлених документів. У такому випадку затримка оплати не вважатиметься порушенням Покупцем строків оплати, встановлених пунктами 2.3, 2.4 Договору.
Невідповідність зазначених документів вимогам чинних нормативно-правових актів є підставою для відмови Покупця від прийняття Товару без настання будь-якої відповідальності за такі дії. При цьому Товар вважається не поставленим/не отриманим.
3.4. Перехід ризиків та права власності на Товар здійснюється після підписання акту прийому-передачі (видаткової накладної) на Товар. Датою передачі Товару вважається дата, що вказана у видатковій накладній Покупцем при фактичному отриманні Товару.
3.5. Постачальник, до моменту передачі Товару, попередньо погоджує з Покупцем надання товаросупровідних документів, зазначених в п.3.3. Не надання Постачальником товаросупровідних документів в момент передачі Товару Покупцю, вважається таким, що Товари є непоставленими/непереданими/неотриманими та неналежної якості/некомплектними.
3.6. Товар повинен поставлятись в заводській упаковці з нанесенням відповідного маркування.
3.7. Обсяг постачання Товару визначається в Заявках Покупця.

4. Якість Товару
4.1. Якість Товару, що поставляється, повинна відповідати діючим ДСТУ, ГОСТ, технічним умовам виробника, а також має засвідчуватись документом, який підтверджує якість Товару, а саме сертифікатом якості виробника та/або сертифікатом відповідності та технічним вимогам Покупця. 
4.2. Приймання Товару за кількістю здійснюється в момент підписання видаткової накладної на Товар. Приймання Товару за якістю/комплектністю - протягом гарантійного терміну, що становить не менше 12 місяців з моменту підписання видаткової накладної на Товар. 
4.3. У випадку виявлення невідповідності Товару кількості/якості/виявлення дефектів на момент приймання Товару або протягом всього гарантійного терміну, Покупцем складається в односторонньому порядку акт/рекламація про що інформується Постачальник. Постачальник зобов’язаний здійснити до поставку Товару та/або заміну неякісного/дефектного Товару, протягом 10 (десяти) календарних днів з моменту відправлення відповідного повідомлення Постачальнику. При цьому витрати по доставці Товару на склад Покупця в м. Чернівці покладаються на Постачальника.
4.4. Постачальник має надати Сертифікат якості товару.
4.5. Товар повинен бути сертифікованим в Україні. 
4.6. Виробництво товару –-2022-2023 року.
4.7. Постачальник обов’язково надає документальне підтвердження про країну-виробника товару.
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5.1. Покупець зобов’язаний:
- прийняти та оплатити поставлений Товар відповідно до вимог даного Договору;
- при виконанні своїх зобов’язань керуватися даним Договором та вимогами чинного законодавства України. 
5.2. Покупець має право:
- контролювати поставку Товару у строк, встановлений цим Договором;
- не приймати Товар, якість якого не відповідає умовам даного Договору.
5.3. Постачальник зобов’язаний:
- забезпечити поставку Товару в строк, встановлений цим Договором;
- забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам, установленим розділом 4 цього Договору;
- зареєструвати податкову накладну в Єдиному реєстрі податкових накладних відповідно 
до вимог Податкового кодексу України та видати її Покупцю в установленому законодавством порядку;
- надати всі необхідні документи.
5.4. Постачальник має право:
- своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар;
- на дострокову поставку Товару за письмовим погодженням Покупця.

6. Відповідальність сторін та вирішення спорів
6.1. У випадку порушення зобов’язання, що виникає з цього Договору, винна Сторона несе відповідальність перед іншою Стороною на умовах, викладених у цьому Договорі.
6.2. За порушення Постачальником строків виконання зобов’язання з своєчасної поставки Товару, Покупець має право стягнути з Постачальника пеню у розмірі 1 (одного) відсотка від вартості всього Товару за цим Договором, за кожний день прострочення, а за прострочення понад 20 (двадцять) днів - Покупець має право додатково стягнути з Постачальника штраф у розмірі 50 (п’ятдесяти) відсотків вказаної вартості Договору. 
6.3. За порушення Постачальником умов зобов’язання щодо якості та/або комплектності Товару, Покупець має право стягнути з Постачальника штраф у розмірі 20 (двадцяти) відсотків від вартості неякісного та/або некомплектного Товару. Однак сплата штрафу не звільняє Постачальника від заміни неякісного та/або некомплектного Товару на якісний та/або комплектний власними силами та засобами за свій рахунок в строк визначений п.4.3 даного Договору.
6.4. У випадку порушення Постачальником строку заміни неякісного Товару та/або до поставки Товару, Постачальник сплачує Покупцю пеню в розмірі подвійної облікової ставки НБУ від вартості неякісного та/або недопоставленого Товару за кожний календарний день прострочення, а за прострочення понад 20 (двадцять) днів Покупець має право додатково стягнути з Постачальника штраф у розмірі 50 (п’ятдесяти) відсотків вказаної вартості Договору. 
6.5. За відмову від поставки Товару Постачальник на вимогу Покупця сплачує штраф у розмірі 50% від вартості замовленого Товару.
6.6. У випадку неповідомлення або несвоєчасного повідомлення про дату поставки Товару і порушення термінів надання товаросупровідних документів, Постачальник на вимогу Покупця виплачує штраф у розмірі 5 (п’яти) відсотків від вартості Товару, про дату поставки якого не було своєчасно повідомлено або поставка відбулася з порушенням терміну надання товаросупровідних документів.
6.7. За несвоєчасне виконання своїх грошових зобов’язань за цим Договором Покупець зобов’язується сплатити Постачальнику, на його вимогу, суму боргу з урахуванням 0,001  (одна тисячна) відсотки річних від простроченої суми (стаття 625 Цивільного кодексу України).
6.8. Сплата пені та штрафу не звільняє Сторону, яка порушила зобов’язання, що виникає з цього Договору, від виконання зобов’язання належним чином.
6.9. Кожна зі Сторін Договору має право не застосовувати штрафні санкції, передбачені цим Договором.
6.10. Усі спори, що виникають з умов даного Договору, або пов’язані з ним, Сторони вирішують шляхом переговорів, докладаючи усіх можливих зусиль для врегулювання суперечностей і розбіжностей.
6.11. Якщо відповідний спір неможливо вирішити шляхом переговорів він вирішується в судовому порядку за підвідомчістю перебування покупця в Хмельницькому господарському суді.
6.12. У  разі проведення перевірок органами державної податкової служби Постачальник зобов’язаний за наявності законних підстав надати інформацію й документи щодо нарахування та сплати податків (зборів) у зв’язку з придбанням та продажом Продукції. У разі невиконання  або неналежного виконання Постачальником своїх обов’язків, визначених цим пунктом, Покупець має право стягнути збиток підтверджений документально, відповідно з чинним законодавством України.
6.13. У випадку допущення Постачальником помилок в кодах товару або не зазначення в податкових  накладних коду товару згідно з УКТ ЗЕД внаслідок чого Покупець втратить своє право на включення  до податкового кредиту суми ПДВ, вказаної в податковій накладній, Постачальник зобов’язаний відшкодувати Покупцю зазначену суму ПДВ та усі завдані збитки протягом 5 календарних днів з моменту отримання претензії.
6.14. У разі несвоєчасної реєстрації або відсутності реєстрації податкових накладних в Єдиному реєстрі податкових накладних, анулюванням (відміною) державної реєстрації Постачальника, виключенням Постачальника із реєстру платників податку на додану вартість (в тому числі анулювання свідоцтва платника ПДВ), відмовою/зупиненням у реєстрації податкової/розрахунку коригування в Єдиному реєстрі податкових накладних протягом 60 календарних днів з моменту оплати Покупцем за поставку згідно договору, в результаті чого Покупець втратить право на податковий кредит за такими податковими накладними (Покупець є платником податку на додану вартість за касовим методом згідно п.187.10 Податкового кодексу України), для Постачальника настає відповідальність шляхом відшкодування збитків у розмірі  суми ПДВ, зазначеного в таких податкових накладних (видаткових накладних в разі відсутності податкових накладних) та/або розрахунках коригування до податкових накладних. Постачальник зобов’язаний відшкодувати Покупцю зазначену суму збитків протягом 5 календарних днів з моменту отримання претензії. Якщо в результаті перевірки контролюючим органом Покупець втратить податковий кредит, Постачальник зобов’язується відшкодувати  Покупцю збитки у розмірі донарахованих зобов’язань та штрафних санкцій протягом 5 (п’яти) календарних днів з моменту отримання відповідної Претензії про відшкодування збитків.
6.15. У випадку, якщо органами податкової служби (шляхом складання податкового повідомлення – рішення, акту перевірки, довідки, внесення коригувань до облікової карти Покупця як платника податку, іншим способом) та/чи рішенням (постановою) суду будуть зменшені податкові витрати Покупця на вартість робіт, послуг, придбаних у Постачальника, донараховані Покупцю податки, збори, обов’язкові платежі, нараховані штрафні санкції за порушення податкового законодавства чи судом буде прийнято рішення про стягнення на користь держави доходу, отриманого в результаті операції, що визнана недійсною/нікчемною, та, це буде пов’язано з неналежним чином веденням бухгалтерського та/або податкового обліку Постачальника, несвоєчасним, неналежним чином, не в повному обсязі поданням Постачальником в податкові органи обов’язкової податкової звітності, встановленням податковим органом чи судом недійсності (в тому числі нікчемності) угоди, що підписана між Покупцем та Постачальником чи Постачальником та його контрагентом; стягненням на користь держави всього отриманого Покупцем по недійсній угоді, що підписана між Постачальником та Покупцем, Постачальник зобов’язаний протягом 5 (п’яти) календарних днів з дати направлення йому Покупцем відповідної Претензії про відшкодування збитків оплатити грошові кошти в розмірі, що дорівнює сумі, на яку Покупцю зменшені податкові витрати, донараховані податки, збори, обов’язкові платежі, нараховані штрафні санкції, стягнено на користь держави отримане по угоді, що визначене недійсною (далі – Виплата).
 6.16. У випадку невиконання Постачальником своїх зобов’язань, що зазначені в п. 6.12.-6.15 договору, Покупець має право на відшкодування збитків (стягнення суми Виплати) в судовому порядку. У випадку, якщо акт (дії) органу податкової служби чи рішення суду (на підставі яких виникли зобов’язання по Виплаті) в подальшому будуть визнанні незаконними і відмінені (повністю або частково), Покупець зобов’язується повернути Постачальнику отримані від нього в якості Виплати грошові кошти в відповідній сумі (пропорційно, в залежності від того, в якій частині акт/дії/рішення визнані незаконними, відмінені, змінені). При цьому, якщо з Покупця фактично були утримані в бюджет суми донарахованих податків, зборів, штрафних санкцій, то повернення Постачальнику грошових коштів здійснюється лише після їх фактичного отримання Покупцем із бюджету та тільки в розмірі суми, поверненої з бюджету.                                
6.17. Сторони домовились, що ціна отриманого Товару може бути зменшена на суму штрафних санкцій передбачених цим Договором шляхом направлення відповідного повідомлення Постачальнику. Ціна вважається зменшеною в день відправлення Постачальнику відповідного Повідомлення Покупцем.
6.18. У випадку невиконання Постачальником взятих на себе зобов'язань по даному Договору, Постачальник компенсує Покупцю повну суму збитків незалежно від сплати штрафних санкцій.
6.19. Розірвання  цього Договору не звільняє Сторони  від виконання своїх зобов'язань за цим договором, сплати всіх штрафних санкцій, передбачених цим Договором та відшкодування збитків в повному обсязі.
6.20. Без будь-яких наслідків та фінансової відповідальності Покупець має право достроково відмовитися від Договору та розірвати Договір у разі порушення виконання зобов'язань Постачальником та без будь-яких підстав/причин,  шляхом направлення відповідного повідомлення Постачальнику на адресу зазначену в цьому Договорі. В цьому випадку, Договір вважається розірваний з моменту відправлення відповідного Повідомлення.

7. Форс - мажорні обставини
7.1. Жодна із Сторін цього Договору не несе відповідальності перед іншою Стороною за несвоєчасність, або неможливість виконання своїх зобов’язань внаслідок дії непереборної сили у тій мірі, у якій таке прострочення або невиконання не можуть бути віднесені за рахунок вини або недогляду Сторони, яка посилається на несвоєчасність або неможливість виконання своїх зобов’язань за Договором у зв’язку з обставинами непереборної сили.
7.2. Використане у п. 7.1 поняття дії непереборної сили означає випадки, які не піддаються розумному контролю Сторони, яка проголошує форс-мажорні обставини, в тому числі, але не обмежуючись цими, такі події, як війна, блокада, ембарго, випадки громадянської непокори працівників або будь-які закони, декларації, норми, вказівки та декрети, що видані державними органами та знаходяться під їх контролем. 
7.3. У випадку настання обставин непереборної сили строк виконання зобов’язань за Договором відкладається на той час, на протязі якого будуть діяти такі обставини. Якщо такі обставини та їх наслідки будуть тривати більше трьох місяців, то кожна із Сторін має право відмовитися від подальшого виконання зобов’язань за Договором, і у цьому випадку жодна із Сторін не буде мати права на відшкодування іншою Стороною можливих збитків.
7.4. Сторона, для якої настала неможливість виконання зобов’язань за Договором, повинна про настання таких обставин невідкладно повідомити (факсом або телексом) іншу Сторону, а також у п’ятнадцятиденний термін надіслати поштою зареєстроване повідомлення, видане Торгово-промисловою палатою України або іншим компетентним органом держави. 
7.5. Належним доказом наявності зазначених вище обставин та їх тривалості є довідки/сертифікати, що видаються відповідно Торгово-промисловою палатою України або іншим компетентним органом держави.
7.6. Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення позбавляє Сторону права посилатися на будь-яку вищезазначену обставину, як на підставу для звільнення від відповідальності за невиконання зобов’язань за цим Договором. 
[bookmark: _Hlk124408759]7.7. Постачальник підписуючи даний Договір підтверджує, що введення воєнного стану в Україні Указом Президента України від 24.02.2022 № 64/2022, не може бути підставою для відмови від виконання взятих на себе зобов’язань відповідно до умов даного Договору.

8. Дія договору
8.1. Цей Договір набирає чинності з моменту його підписання Сторонами і діє до 01.07.2024 року, але в будь-якому випадку до повного виконання Сторонами своїх зобов'язань за даним Договором та протягом гарантійного терміну.
8.2. Закінчення строку дії Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії Договору. 
8.3. Дія Договору може бути припинена достроково в будь-який час за взаємною згодою Сторін. У цьому разі дострокове припинення дії Договору оформлюється шляхом складання письмової угоди, в якій визначаються майнові вимоги Сторін (якщо такі мали місце) та розрахунки за ними, якщо інше не встановлено цим Договором. 
8.4. Сторони домовились, що Покупець може зменшити узгоджені обсяги Товару та/або відмовитись від Товару у разі невідповідності якості/комплектності/ в будь-який момент без будь-яких наслідків та відповідальності для Покупця шляхом направлення відповідного повідомлення Постачальнику на адресу зазначену в цьому Договорі. В цьому випадку, Договір вважається розірваний з моменту відправлення відповідного Повідомлення. З моменту отримання Повідомлення Постачальник зобов’язаний власними силами/засобами та за свій рахунок вивезти Товар та повернути на рахунок Покупця вказаний в Повідомленні отримані грошові кошти протягом 3 (трьох) календарних днів.
[bookmark: _Hlk124409016]8.5. Дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку.
[bookmark: _Hlk124409038]8.6. Продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, можуть бути здійсненні у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю. 

9. Прикінцеві положення
9.1. Зміни та доповнення до Договору можуть бути внесені тільки за домовленістю Сторін, що оформлюється додатковими угодами до цього Договору, які є його невід’ємною частиною, якщо інше не встановлено Договором та чинним законодавством України.
[bookmark: _Hlk124407932]9.2. Істотні умови цього Договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань Сторонами, крім випадків передбачених Законом України «Про публічні закупівлі» від 25.12.2015, №922-VІIІ, з урахуванням «Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування», затверджених Постановою Кабінету Міністрів України від 12.10.2022 №1178, та іншими випадками передбаченими чинним законодавством України та умовами цього Договору.
[bookmark: n1769][bookmark: n1777]9.3. Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології, українською мовою у 2 (двох) оригінальних примірниках, які мають однакову юридичну силу, – по 1(одному) для кожної із Сторін. 
9.4. Кожна із Сторін несе повну відповідальність за правильність вказаних нею у Договорі реквізитів, зазначених у розділі 11 Договору.
9.5. У разі зміни податкового статусу або зазначених в розділі 11 договору реквізитів кожна з Сторін зобов’язана повідомити іншу Сторону про такі зміни протягом 3 (трьох) робочих днів з дня виникнення таких змін. Невиконання зазначеної вимоги звільняє Сторону договору, яка не знала та не могла знати про зазначені зміни, за будь-які негативні наслідки неповідомлення про зміни іншою Стороною.
9.6. Посилаючись на Закон України «Про захист персональних даних» Сторони надають одна одній, однозначну згоду  та право зберігати, обробляти, використовувати, та розкривати персональні дані згідно чинного законодавства.
9.7. Сторони не можуть передавати третім особам права та обов’язки стосовно цього Договору без письмового погодження іншої Сторони.
[bookmark: _Hlk124409186]9.8. Постачальник  є платником податку ___________________________
         Покупець є платником податку на прибуток на загальних підставах.  Покупець є платником податку на додану вартість.

10.  Антикорупційні застереження
10.1. Під час виконання своїх зобов’язань за цим Договором Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не виплачують, не пропонують виплатити і не дозволяють виплату будь-яких коштів або передачу цінностей прямо або опосередковано будь-яким особам для впливу на дії чи рішення цих осіб з метою отримання неправомірних переваг чи на інші неправомірні цілі.
         Під час виконання своїх зобов’язань за цим Договором Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не здійснюють дії, що кваліфікуються законодавством України, як давання/одержання хабара, комерційний підкуп, а також дії, що порушують вимоги законодавства України та міжнародних актів щодо протидії легалізації (відмивання) доходів, одержаних злочинним шляхом.
          Кожна з Сторін цього Договору відмовляється від стимулювання будь-яким чином працівників іншої Сторони, у тому числі шляхом надання коштів, подарунків, безоплатного виконання для них робіт (послуг) та іншими, не зазначеними в цьому пункті способами, що ставить працівника в певну залежність, і спрямованого на забезпечення виконання цим працівником будь-яких дій на користь стимулюючої Сторони.
          Під діями працівника, що здійснюються на користь стимулюючої Сторони, розуміються:
надання невиправданих переваг у порівнянні з іншими користувачами;
надання будь-яких гарантій; прискорення існуючих процедур;
інші дії, що виконуються працівником у рамках посадових обов’язків, але суперечать принципам прозорості та відкритості взаємин між Сторонами.
10.2. У разі виникнення у Сторони підозр, що відбулося або може відбутися порушення будь-яких антикорупційних умов, Сторона зобов’язується повідомити протягом 3 (трьох) діб про це іншу Сторону в письмовій формі. Після письмового повідомлення відповідна Сторона має право призупинити виконання зобов’язань за цим Договором до отримання підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться. 
У письмовому повідомленні Сторона зобов’язана зазначити факти або надати матеріали, які достовірно підтверджують або дають підставу припускати, що відбулося або може відбутися порушення будь-яких положень антикорупційних умов Сторонами, їх афілійованими особами, працівниками або посередниками, що виражається в діях, які кваліфікуються законодавством України як давання/одержання хабара, комерційний підкуп, а також діях, які порушують вимоги законодавства України та міжнародних актів щодо протидії легалізації (відмивання) доходів, одержаних злочинним шляхом.
10.3. Сторони цього Договору визнають проведення процедур щодо запобігання корупції і контролюють їх дотримання. Сторони докладають зусиль для мінімізації ризиків ділових відносин з користувачами, які можуть бути залучені в корупційну діяльність, а також надають сприяння один одному з метою запобігання корупції. Сторони забезпечують реалізацію процедур проведення перевірок з метою запобігання ризиків залучення Сторін у корупційну діяльність.
10.4. Сторони гарантують належний розгляд представлених у рамках виконання цього Договору фактів з дотриманням принципів конфіденційності та застосуванням ефективних заходів щодо усунення труднощів та запобігання можливим конфліктним ситуаціям.
10.5. Сторони гарантують повну конфіденційність під час виконання антикорупційних умов цього Договору, а також відсутність негативних наслідків як для Сторони Договору в цілому, так і для конкретних працівників Сторони Договору, які повідомили про факти порушень.
10.6. Зазначене у цьому розділі антикорупційне застереження є істотною умовою цього Договору відповідно до частини першої статті 638 Цивільного кодексу України.


11. Реквізити Сторін
	Постачальник
	Покупець
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Директор______________   Душенко О.С.        




Додаток № 1
до Договору поставки Товару
  № ___________від _____________2023 р.



СПЕЦИФІКАЦІЯ  

	№ з/п
	Найменування
товару
	Одиниця виміру
	Кількість
	Ціна за одиницю, грн. без  ПДВ
	Загальна вартість, грн. 
без ПДВ

	1
	Вказати найменування товару
	
	
	
	





	Постачальник
	Покупець
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